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Nam v/v Chép thuén ting vén diéu 1¢ cia BIDV
Announcement of Official Letter of the State
Bank of Vietnam Approving the increase in

charter capital of BIDV

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh guri:
- Uy ban Chimg khoan Nha nudc;
- S& Giao dich ching khoan Viét Nam;
- S& Giao dich chimg khoan TP HCM,;
- S& Giao dich chung khoan Ha Noi.
To:

- State Securities Commission;
- Vietnam Stock Exchange;

- Ho Chi Minh Stock Exchange;
- Hanoi Stock Exchange.

1. Tén t6 chitc/Name of organization: Ngin hang Thuong mai C6 phan Pau tu va Phat
trién Viét Nam/Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC. (BIDV)

- Ma ching khoan/Stock code: BID

- Dia chi/Address: Thap BIDV, 194 Tran Quang Khai, Hoan Kiém, Ha Noi/BIDV
Tower, 194 Tran Quang Khai road, Hoan Kiem district, Ha Noi

- Dién thoai lién hé/Tel: (84-24) 2220 5544 Fax: (84-24) 2220 0399

- E-mail: nhadautu@bidv.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Ngan hang TMCP Pau tu va Phat trién Viét Nam cong bd théng tin Cong van s6
485/NHNN-TTGSNH ngay 22/01/2025 ctia Ngan hang Nha nuéc Viét Nam v/v Tang
von diéu 1¢ ciia BIDV nhu dinh kém.

Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam announced
Official Letter No. 485/NHNN-TTGSNH dated January 22" 2025 of the State Bank of
Vietnam Approving the increase in charter capital of BIDV as attached.

3. Théng tin nay da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir clia ngan hang vao ngay
23/01/2025 tai duong dan  https:/www.bidv.com.vn/vn/quan-he-nha-dau-tu/This




information was published on the bank’s website on January 23 2025, as in the links
https://www.bidv.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding su that va hoan toan chiu
trach nhiém truéc phap luat vé ndi dung cac thong tin da cong bd/We hereby certify that

the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the

law./.
NGUOI PUGC UY QUYEN CONG BO THONG TIN
PHO TONG GIAM POC
PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE
N0'l nhén/Recipent: INFORMA TION
- Nhu trén/ds above; SENIOREXECUTIVE VICE PRESIDENT

- Lvu TKHPQT&QHCB, VP/
Archive: Board of Directors
Secretariat & Investor Relations,
BIDV Office.

Tran Phuong




TRANSLATION

STATE BANK OF SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VIETNAM Independence - Freedom - Happiness

No: 485/NHNN-TTGSNH
Approving the increase in charter capital
of BIDV

Hanoi, January 22" 2025

To: Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam

Regarding the proposal to increase charter capital of Joint Stock Commercial
Bank for Investment and Development of Vietnam (hereinafter referred to as
BIDV) in Document No. 256/BIDV-TKHDQT dated January 15" 2025 and
attached documents, the State Bank of Vietnam (hereinafter referred to as SBV)
has the following opinion:

1. Approving BIDV's increase in charter capital by a maximum of
VND1,238,466,490,000 (in words: One trillion two hundred thirty-eight billion four
hundred sixty-six million four hundred ninety thousand dong) according to the
private share issuance plan approved by the BIDV General Meeting of Shareholders
in Resolution No. 485/2024/NQ-DHDCD on April 27" 2024. BIDV is responsible
for reporting documents and organizing the issuance of private shares in accordance
with the law on securities (Law on Securities, Decree No. 155/2020/ND-CP and
other related documents) and instructions of the State Bank of Vietnam.

2. After completing the procedures according to the law on issuing shares to
increase charter capital according to the content at Point 1 above, BIDV is
responsible for submitting to the SBV a dossier requesting to amend the charter
capital adequacy at License according to the provisions of Circular No.
50/2018/TT-NHNN dated December 31% 2018 of the SBV regulating applications
and procedures for granting approval for changes of commercial banks and foreign
branch banks (amended and supplemented).

3. This document takes effect for 12 months from the date of signing.

The State Bank of Vietnam notifies BIDV to know and implement./.

Recipient: ON BEHALF OF GOVERNOR

- As above; DEPUTY GOVERNOR
- Governor of the SBV (to report);

- Deputy Governor Pham Quang Dung (to

report); (Signed and sealed)
- Archive: Office, TTGSNH1.L.N.QUANG.

Pham Quang Dung

NOTE: THIS ENGLISH VERSION IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY, NOT AN OFFICIAL TRANSLATION
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